Se Svobodou za svobodu

Studeny blétivy podzim roku 1943 byl tfetim rokem té hrozné, nekongici valky, kterou
22. Cervna 1941 vérolomné rozpoutal némecky nacisticky viidce Adolf Hitler proti
Sovétskému svazu. Stejn¢ jako v horkém 1ét& 1941 se pies odlehlou &eskou vesnicku Okolek
na Ukrajing valily hordy faSisti. JenZe smér jejich ,krasojizdy* byl opaény — nebyl to
sebevédomy postup smérem na vychod s proklamaci ,,Moskva kaput do 14 dnii!*, ale chvatny

uprk na zapad.

Ustupujici hitlerovské jednotky se st¥idaly s béZenci — ptivodnimi sovétskymi Némci,
ktefi rovné€Z prchali na zépad, jelikoZ od roku 1941 tvofili hitlerovciim na tizemi SSSR tzv.
patou kolonu. S nimi se snazili uniknout pfed Rudou armddou i s rodinami ukrajinst{ policisté

v Cernych uniformach, kteti jako ukrajinsti nacionalisté slouZili hitlerovetm.

Za temnych vecer( a noci na obzoru plapolaly rudé zafe pozart. Av nasledujicim
kalném rdnu ,,bezdratovy telegraf* potvrzoval odhady Okolakt, co kde zase ustupujici Némci
podpélili. Proto se okol$ti muZi rozhodli vytvo¥it protinoZarni domobranu a po nocich hiidali

vesnici, aby mohli v pfipad€ poZaru v€as varovat spoluobgany.

Na prelomu listopadu a prosince 1943 zadalo pfituhovat, ale zima se snéhem
nespéchala. Nase rodina bydlela v novém domeé na 1 m vysoké kamenné podezdivce, ktery ve
20. letech 20. stoleti, kdy se v dobg politiky NEP a diky bohatym tirodnym rokdm dobte platil
chmel, postavil na§ déd Vladimir Postl (* 1865).

Velka okna byla nejen ndpadna mezi okolnimi domy, ale napliiovala mistnosti doma
jésavym slune¢nim svétlem. JenZe ve véleénych letech se ta velka okna stala no&ni miirou,

protoze byl problém, ¢im ta velk4 okna zatemnit.

I kdyZ na néjaké velké sviceni nebylo ani pomysleni, prestoze Okolek jiz nékolik let
pred 22. Cervnem 1941 mél svoji elektrostanciju, kterd ve veernich hodinach diky agregétu
na nékolik hodin vyrabéla elektricky ﬁroud. Kazdy diim kolchoznika mél jednu elektrickou
lampdcku bez vypinace, kterd vzdy svitila par hodin. Pfi Gstupu Rudé armady v &ervnu 1941
musel byt agregat zniten, aby se nedostal do rukou nepfitele. Tak prisli Okol4ci o Jjedinecnou
vymozenost pokroku. Nefunkéni sklenéné ,,hru§ky‘:; visici od stropu na §ﬁﬁf¢ibyly vdéénym
mistem ukladani muSinci...
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Ale ani navrat k osvéd&enym petrolejkdm se nekonal. Nebyl ,,petrak®. Pfesto diimysini
okol3ti muZi vymysleli origindlni kahanky, které se sklddaly z malé cca 5 az 10ml lahvicky
s petroleji, do niZ byla zasazena kovova trubi¢ka o priméru 0,5 cm s ,,lime¢kem®. V trubiéce
bylo protaZeno nékolik bavln&nych niti jako knot. Pfi tomto neuvéfitelném blikatku se u stolu

vedetelo, ale i Cetlo. Samoziejmé se zatemneénymi okny.

Jednoho mrazivého podvedera jako obvykle odesli tatinek, maminka i babicka do chléva
poklizet, krmit a dojit kréavy. Mladsi braska (9 let) musel jit s nimi svitit lucernou. Ja (11 let)
jsem zlstala v mistnosti s malou sestiickou (4 roky), aby se nebala. Sedéla jsem s ni na velké
détské posteli u okna a ucila jseﬁ ji Hikanku: ,,Ruzi¢ka se hnéva, Ze listeCku nemd. Pockej,
pockej, razicko, aZ zasviti slunitko, az zahud¢i hrom! Obali se strom listem zelenym, kvétem
gervenym!“ A vypravéla jsem ji pohddku o Smolickovi. V duchu jsem byla py3nd na to, Ze jiz
od druhé t¥idy vim, Ze jsme Cesi, Ze nase ,,doméci fe¢*, kterou mluvili v§ichni strejékové a
teti€ky, je jazyk Sesky. A ,,3kolni ¥e&* je jazyk ukrajinsky. Ackoliv ve Skole o pfestavkach
Véecﬂny deti mluvilyﬂfcéi doméci.I[J en ty déti, co chodily z volok (samot), mluvili pouze [lékolni
feci.

Maminka taky fekla, Ze ti Ukiajinci, co se jiZ dfive pfistéhovali na ¢esky Okolek, hovoti
&esky. Byl to pro mne tehdy velky objev. To bylo tak. KdyZ mne tatinek posilal na velkou
straidelnou piidu slepicim pro zmi, tak jsem se s velkou odvahou a strachem dostala
k okénkiim v priceli, kde bylo n&kolik beden. Diky neuvéfitelné zvédavosti jsem zjistila, Ze
jsou plné knih! Pfi ka?dém vyleté na piidu jsem se v knihach probirala a tatinek mne pak

plisnil: ,, Tebe si jednou polu pro smrt!* (Ale zapomnél na to...)

Jednou jsem si domi donesla knizku s piekrasnymi obrazky, pod nimiZ bylo pismeno
velké A. Knizka neméla desky. Doma jsem ty obrazky se sestfiCkou prohliZela a vypravéla
jsem ji o nich. (Doma jsme Z4dné kniZky nemgli...) JenZe text se mnohdy nedal precist.
Nektera pismenka byla nesmyslné a obracend. Tak jsem se zeptala maminky, co to je za
bukvy? A pravé tehdy mi maminka k velkému piekvapeni vysvétlila, Ze je to Cesky bukvar.
S nadienim jsem si zapamatovala rozdily pismen a mohla jsem ¢&ist nejen slova a véty, ale i

basnitky a pohadky, které tam byly, udit se je a vypravet sestiicce.

Tak tomu bylo onoho podve&era 1943. Tma rychle zapliiovala mistnost, ale po chvili se
nad chmelovou susdrnou od jihu vyloupl obrovsky tplngk. V mistnosti se zacaly mihat -
tajemné odlesky mésiéniho svitu, které ziejmé vytvérely plujici mraky. J esté jsem nestacila

_dokvilet** volani o pomoc neposluiného Smolitka, kdyZz nim za zady néco zadrmncelo a



zafrkalo. KdyZ jsem se oto&ila k oknu, odkud zvuk pochazel, zd€sila jsem se. Za velkym
oknem jsem ve svitu tipliku uzfela dvé kofiské hlavy a dvé némecké uniformy a jakési hrdelni
zvuky muZského hlasu. V d&sivé hriize jsem objala tisknouci se ke mné sestiicku, ktera se
strachovala o Smoli¢ka pacholi¢ka, a zalehly jsme. Po chvili nekone¢né hriizy, Ze nam jezdci
podpali diim, bylo slySet vzdalujici se kofiska kopyta. Tak SmoliCek pacholi¢ek zustal v ptli
piib&hu, ale hlavni bylo to, Ze se v§ichni z chléva vrétili do domu. Tatinek chvatng zatemfioval
okna a na stole zablikal kahanek. Babicka cedila mléko od obou krav, maminka chystala a my
tfi déti jsme jiz sedély na }avici v o&ekavani jidla. Po vedefi odesel tatinek na hlidku. Babicka
a d&ti ulehly ke spanku, maminka jesté néco délala u plotny a ja jsem si sméla je$t€ chvili Cist
ze starého &eského kalendére. Ve $kole se neucilo, tak se pro mne ten stary cesky kalendéf,

z n&ho? si na tagkach predditaly babicky, stal nahradou $koly, kterou jsem tolik milovala. A
navic se pro mne stal neuvéfitelnou radosti a §téstim, protoZe kazdou nedeli, kdyz se u nds
schazelo n&kolik mui, aby si o svate¢nim odpoledni zahrali dardu, tak mne vZdy tatinek
vyzval, kdyZ karbanici svacili, abych jim n&co pfecetla z kalendéfe. To jsem se vidy

s nadgenim chopila té staré oSkubané knihy a v &ele dlouhého stolu, kde jsem po celou dobu
stéla a vy¢kévala, spustila. N&kdy to byla povidka, i rizné hospodafské ¢lanky o chovu
kréliki a podobng. Cetla jsem vie s vyrazem a pfednesem jako na jeviti. A nejveétsi radost
jsem méla, kdy? stary kovar déda Vorasicky vzdy pii odchodu, kdyZ se muzsti loucili,
neopomnél dodat: ,,U% se t&§{im, Tamarko, Ze ndm pfisté zase néco pékného prectes!” Jenze
ted” jsem toho moc nenadetla. Mou mysl zam&stnavaly kofiské hlavy s némeckymi jezdci

v okné&. Rodi¢iim jsem se s piihodou nesvéfila. Nechtéla jsem je vydésit, ale také jsem se bala,
7e se jezdci vrati, kdyZ to vyslovim nahlas, a nechténg je pfivolam k naSemu domu a oni pak

sviij hrizny Gtmysl naplni, jak to jejich soukmenoveci €inili v ukrajinskych vesnicich.

Tak jsem se radgji odebrala na kutg, ale usnout jsem stdle nemohla. Neustale jsem
napinala sluch, zda neusly$im n&co podezielého, as se vlekl nekonecng, ale ja nemohla oko
zamhoufit. Na stole blikalo kahankové svétylko. Maminka se s né¢im lopotila u kamen a
tatinek byl na hlidce. I o n&j jsem mé&la strach. Co by se stalo, kdyby prchajici Némci narazili

na vesnickou domobranu...

Kdyz uZ mne za¢inala zmahat (inava a spanek mi odnimal védomi, zaslechnu tlumeny
hovor. Je to sen? Ne, ne! Oteviu o&i a vidim tatinka a muze s puskou! AvSak neleknu se! Ve
skoupém osvétleni rozezndvam uniformu krasnoarméjce! Ano, ano! Pamatuji si ji, kdyz-

v &ervnu 1941 Rudé arméda ustupovala a zanechdvala nds na milost a nemilost hitlerovskym

\/2’_,_

fadistim.



Vojék mluvil rusky a tatinek mu vysvétloval, Ze posledni Némci projeli Okolkem kolem
desaté vecer. AvSak najednou krasnoarméjec vybuchne: ,,Vy §to? Némci???“ Z postele vidim,
Ze ma v ruce stary Cesky kalendaf, ktery zistal leZet na stole. A to jiZ pfispEchala i maminka,
kterd vysvétluje, Ze ta kniha je Ceska. A €esky jazyk pouZziva stejnou ,,azbuku® jako némcina.

A s tatinkem sovétskému rozvédCikovi vysvétluji, Ze jsme CeSi a Okolek je ceskd vesnice.

V tom okamZeni vojak zagne tatinka radostné poplacavat a vola: ,,Cechy? Cechy,
Cechy! Eto my znajem! Eto atvaZnyje bajcy!“ A vysvétluje, Ze tam, kde si s ,,Frici nemiize
poradit Krasnaja armija, porazi je statedni CeSi, a to jen diky tomu, Ze jejich velitel se jmenuje

Svoboda. Jeho vojakiim k neohrozené statecnosti pomaha heslo ,,Se Svobodou za svobodu!*

Tehdy jsme Zili bez veSkerych informaci, a tudiZ jsme nic nevédéli o Ceské jednotce a
jejim veliteli Ludviku Svobodovi. O statecné bitvé u Sokolova, Charkova, Kyjeva... Bylo to
velké prekvapeni, které doplitovalo zvésti o tom, jak Slovéci, ktefi byli soucésti fasistického

tazeni na vychod, hromadné utikaji k partyzanim.

Maminka se vzdalila z mistnosti a donesla z komory chléb a uzené, které nabidla
rozveédéikovi k posilnéni. A tatinek, ackoli se vodky nikdy nedotkl, vytahl lahev samohonky,
aby si s krasnoarmeéjcem piipili na porazku hitlerovet. ,,A na stateéné Cechy!“, jak zdliraznil

vojak, a ,.komandira Svobodu.*“

Po chvilée tatinek s rozvédCikem, kterému jeSt€ maminka vnutila chléb a uzené (ldhev
se samohonkou odmitl), odesli z domu. V mé détské hlavice znéla jako zazracna ta slova ,,se
Svobodou za svobodu*. Dokonce mne napadlo, Ze ten stateény a moudry velitel ¢eskych
vojakd si to pfijmeni vymyslel, aby dodal silu a odvahu svym muzim. A to jsem se jiz

skuteéné ponotila do fise sni.

Pristi rano.se Okolkem nesla radostna zprava, Ze jsme osvobozeni od faSistd, ale i cela
Zitomirska oblast. Tatinek kazdému vypravél ohromnou novinu o &eskych vojacich a jejich
veliteli Svobodovi, av§ak béhem dvou az tii dnli vieobecné nadSeni Okolaki za¢inalo mit
bolestnou piichut’ strachu, protoze se dozvédeli, Ze je vyhlaSend vSeobecnad mobilizace muZzi
od 18 do 60 let, nejen Ukrajinci, ale i Cechil. Nejhiife to nesly Zeny a matky. Ale i my déti.
Avsak muzi se k vé&ci postavili s rozvahou. Dokonce dostali napad, Ze se do fad Rudé armady
zafadi s vlastnim automobilem. Naivné si mysleli, Ze jako péS§aci se nebudou trmécet cestou

-

necestou a pojedou do boje vlastnim gruzovikem.
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N4S tatinek Antonin Postl (* 1905) jezdil pfed valkou v kolchozgz‘ﬁékladnim autem.
Jeho mladsi bratr Alexej (* 1911) byl rovnéZ Soférem v okresni MTS. K nim se pfidali dva
kovati z piibuzenstva Jaroslav PanuSka a Josef Vorasicky. A vSichni Ctyfi se pustili do opravy
porouchaného ndklad’aku, co na Okolku zanechali fa§isté]prchaj1'ci na zapad. Nastup do

vojenkomatu v okresnim mésté Cernichov byl limitovéan do tydne.

S rozednénim odchazel tatinek do kovarny, kde se vSichni ¢tyfi lopotili s opravou auta.
Doma se zastavil na obéd. Pak se vracel se setménim. Maminka s babickou mu pﬁpravovaly
véci do valky dle predpisu: Byl v§ak problém s dfevénou 1Zici, kterou jsme doma nevlastnili.
Nakonec se ji podafilo za néco vyhandlovat v ukrajinské roding, kde se dievéné dlabané 1Zice

bé&Zné pouzivaly (nebyla to zadna chochlomal).

Tyden rychle utikal, ale auto bylo stale nepojizdné. JiZ 1 babicka se strachovala, jak to
dopadne, kdy? branci nedodr¥{ termin, a radila, aby se do Cernichova (20 km) radgji vydali
pesky.

Posledni den v poledne pfiSel tatinek na obéd a radostn€ oznamoval, ze ,,AUTO JEDE!*
Mné a bratrovi kladl na srdce, Ze mdme doma pomahat atd. Na zada vzal pytel se §lemi
upraveny jako véscevoj mésok (ruksak), rozlouéil se a odedel. Ackoliv jsem méla hrozay

strach, aby se mu nic nestalo, nebrecela jsem. Jen jsem citila velké prazdno.

Po tatinkové odchodu jsme $li s bratrem do rajéuru s velkym koSem kravdm pro slamu.

Pochopitelné jsme se hned poprali.

Prosincovy den rychle skonéil. Se zatemnénymi okny jsme sedéli v§ichni u stolu a
vecefeli jsme brambory na loupacku a kyselé zeli. Chybél jen tatinek. Nemluvili jsme o ném,
ale ja jsem védéla, Ze na néj ur€ité vSichni myslime. Snad jen mala sestficka neméla ponéti
z toho, Ze tatinka dlouho neuvidime. AvSak babicka, ktera si asto mluvila pro sebe, necekané
pronesla: ,,Tfeba vam tatinka pos$lou domu, kdyz ma tu padesatiprocentni invalidnost...*
Maminka nefikala nic, ani ja jsem se na nic neptala. Védé&la jsem vSak, Ze ma tatinek v zadech
velkou diru po amputovaném Zebru, tak meé napadlo, Ze je to ta invalidnost nasledkem tézké
nemoci. Je$té se sedélo u stolu, protoZe mala sestiic¢ka neméla dojedeno ani vypité miécko,
kdyZ se potichu oteviely dvefe do mistnosti a v nich jako zjeveni stél tatinek... Hnedle si

nebyl podobny a podivné se usmival. Skoro tak trochu pfihlouple...

,
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Bylo jasné, Ze to neni pfelud. Vkro¢il do mistnosti, ranec sloZil na podlahu a beze slova
dosedl na Zidli. Nevéficng jsme zirali a ¢ekali. Byl to skuteény Zivy tatinek, ale

s prapodivnym usmévem na tvari.

,,Tak jsme dopadli dobie,* pronesl koneéné. A po chvili se rozpovidal, jak se rozhodli
cestu do Cernichova zkratit, proto nejeli po §ljachu pies Kliti§ce, ale pies Plechovou. Kdyz
vyjizdéli z Plechové, slySeli strelbu .(‘)d Cernichova a vidéli, jak z levé strany jede
k Cernichovu kolona tanki. Domnivali se, Ze se ve stielbé cviéi odvedenci. Aviak v doliku za
Plechovou potkali Ukrajince, ktery utikal od Cemichova a stavél je: ,,Utikejte domd!

V Cernichové jsou Némci! Ty tanky jsou némecké! Némci v Cernichové povrazdili

neozbrojené civilisty, co prisli k odvodu!*

Okolsti muZi to tedy se svym naklad’akem oto¢ili zpét k domovu. Zmocnila se mne
tfasavka a mraz mi b&hal po zadech pti predstavé, Ze vSichni mohli byt mrtvi, nebyt té Stastné
nahody, Ze potkali onoho muze. V dalsich dnech jsme se dozvéd€li, Ze nejen v Cernichovg,
ale i v Zitomiru jsou zase némeéti fasisté. Na Okolku se viak neobjevili. Zato pravidelné
zajizd&li ze Zitomiru na Okolek vlasovci a rekvirovali obrok pro kong. Sami pak felezovali a

slidili po domech a drancovali, co se dalo.

Teprve zacatkem ledna 1944 byla konecné definitivné osvobozena od faSistl a vlasovci
cela Zitomirska,oblast, tedy i Okolek. Byla vyhldSena nova mobilizace. Nékolik muzi se
vrétilo jako ,,nepostradatelni* (dostali tzv. brori). Aviak za pér tydnil (v bfeznu 1944) odesli
do valky i oni. A jak jsme se dovidali, tito Cesi byli zatazeni do Svobodovy Seské armady. Ve
v§i ziistalo jen pér starct a té%ce zdravotn& postizenych muzi. Na vSechnu zemédélskou diinu

zistaly Zeny a déti.

A z malého Okolku odeslo do valky 63 osob (v&etné dvou Zen). Za svobodu naroda
Evropy polozilo \své Zivoty na neznémych bojistich vice nez 50 % Okolakl — Cechii i
Ukrajincti. Jak to ve skutednosti na pielomu roku 1943 a 1944 bylo, se l1ze docist v kapitole o
Zitomirsko-berdi¢evské operaci v D&jinach Velké vlastenecké valky 1941-1945.
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